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Prologo

Llevas un afio de ausente

Esta distancia, sabes, acerroja los limites de la espera.

Se oxidan los nombres y las cosas. Tu voz entonces

me cosquillea el cerebro.

Se desclava dei todo la nifia tuya de los viejos esquemas,
se arremolina

en tu corazoa como las hojas del otofio de antes

y los caballos de los ojos

sa lanzan asperos en el tiempo.

Me veo nifa.

Me pienso nifia y duensa.

Te cazaré, iluminada, como a mariposas, talladas trepadoras

del espacio.

Te roburé de quien shora te tiene.

Te cazare en palabras como a una alegria lenta.

Te robaré con risas y esperanzas como la traviesa que era

como a mariposas. Como a mariposas. . .

Pero

ta lo sabes, no somos libres como ellas.

Yo

encerrada en (a vida. Tu

en la muerte.

jAh! Qué lazo tan triste nos une ahors; el mondlogn, ausente

Yo hablo y hablo colgada del dolor: ta te diluges, latido

del cielo.

iQué abismo tan inmenso nos llena!

Ta, la vida.

Yo, la muserte.



Canto VII

Coando repose la cabeza

yerta,

el silencio envolvera en sombras los suefios.
Las manos

quietas

dejaran las cosas que acariciaron.

Las palabras no dichas pelpitaran en el silencio.
Y los ojos.

Ah, los ojos que tanto vieron

traspasaran lo denso

de la oscuridad del tiempo.

Entonces,

iAy! Entonces aullaré la loba hambrients.

Pedre. Padre. Es duro v es cierto decir que

va nou vuelves.

Que solo ias fotos en blanco y negro y desgsstadas y viejas

hacen presente tu imsgen... Solo tu imagen de hombre

de carne y hueso.

Porque el recuerdo es otro, Pedre. El recuerdo

esta hecho en el silencio y en este volverme ronca de tanio
gritar

callada hacia adentro. Tu y yo somos silencio, de la piel

hacia el centro. Nadie debe quitarnos (jMi padre!, jPadre!)
Nadie.

Nadie podra extirparnos estos silencios.

Nuestros silencios de sal v hueso, de csnto vy pena.

Hombre, como decir para que la gente entienda
lo que eras.

Como vestir lus palabras para decir lo que eras.
Como gritar jComo! pera explicar que eras y
lodavia eres, eres, eres.....
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Vacio _

el corazon chapotea

en el color de los suefios

y duele

duele

como nunca dolio sueio alguno.
Lejano corazon vacio.

Lejann de mi corazdn

hueco.

Dolor



{Silencio!

SILENCIO! No ves que duerme ?
Duerme
con los ojos abiertos, ateridos; con la boca abierta
duerme temeroso de que en el silencio
caiga
un grito mio. Duerme. ¢ No ves que duerme ?
No tuvo un lecho como guiso. No tuvo casa

como hubiera querido.
Las maderas viejas casi se han caido, las maderas

se desclavan

las maderas se pudren. El se ha dormido.
La casa era como su alma: cansada y vieja.
Vieja de dolorida, cansada de tanta vida. Duerme.
Ay! ¢ No ves que duerme ?
Dejadlo tranquile.



Desde que te fuiste

Desde que te fuiste vadie cants, nada es como era antes.

El silencio rnvuelve todas las cosas.

Todo se vurlve como

de lagrimas.

(¢, Como hacer, como hacer para callar toda estit ungustia,
este canto espeso

hecho de nostalgias? Yo no sé por que, yo no sé como

se ha venido pequefo y se egiganta solo.)

Ei tiempo no borra tu vida. Siempre estas presente.
Nunca te acabas.
Tu silencio llena las horas. Tu silencic nos apresa el alma.
Quisiera gritar Quisiera gritar comn el grito aspero
de las tormentas
Quisiera gritar pero apenas canto una nota grave.
Mi cento es quieto, mi canto es lento.
Todo se ausenta.
Que todo se aparte.



Navidad

Padre mio. duefo min, amigo mio, la Navidad se acerca.

Busquemos, Padre, el pino méas bueno, el pino mas verie,
| el pino mas bello.

Busquemos, Padre, que en casa transformaremos sus verdes

hojas

an cuerpo de cristal y fuego.

Padre min, ojos de cielo, en tus manos el Nifo eterno

sonreiré de nuevo.

En tus manos se quebrara el pan y nos repartiremaos.

(Padre mio, dios de la tierrs, penate nuestro,

danos el Nifin, denos el nifio gue nos perdemos.)

Padre min, de oro la sidra y tus cabellos.

Cuando se haga dulce en nuestras bocas

te renovaremos.

Padre mio, Padre mio, la Navidad se acerca

Ta tan lejos Padre! Danos el Nifo que nos perdemos.



Hombre de acern

Hombre de acero, nunca gritabas.
Tu voz era un murmulle de pajaros,

se deslizaba, se hacia lenta, pausada.

A veces era necesario adivinar qué escondias

detras de tus labins.

Ya no recuerdo tu voz, apenas tus palabras
no las puedo retener, se me escapan

comn $i volaran,



Th, maestro del silencio

Tu me ensenaste los nomhres del silencio y cuénto el
: silencio agrada.
Que son necesarias las letras exactas para vestir
imagenes y palabras.
Escuchar el dolor en silencio porque asi canta y se acaba
y & sonreir
sungue tengamos deshecha el alma.
Me ensefiaste a mirar mas lejos de los ojos, con los ojos
inmensos del alma
a temblar
ante las lagrimas que no se derraman, que quedsn
apretadas entre las pestaias.
Me has ensenado. Padre,
gue el amor es culladn, que no pide, no reclama,
ofrece las manos abiertss, da siempre con los ojos cerrados.
En silencio, Padre, me has enseiado.

10



Vuelve en mi

Padre. Padre. Vuelve desde las sombras.
Vuelve de tu recinto estrecho. Voelve. No tu materia. No
' tus huesos
Vuélvete claro en palabras y gestos.
Vuelve
en tus ojos de sgua quieta. Vuelve el alma de luz; no nos
dejes, Busente.
No. Asombro, no te quedes fijo v estrellado contra tu saelo
de maders espesa.
Yo te quiero vivo en mi cerebro.
Yo te guiero palabrs y gesto clevados siempre en el centro

de mis suefins.
Yo te quiero cruz en mi pecho.

Yo ma quiaro idéntica a ti,

Idéntico destino.

Alma idéntica.

Yo me quiero idéntica a ti, sunque sea débil.
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Td me miras

Ta me miras desde tu distancia. Me cubres de azul.
Me bsias en celeste. Ti me miras

desde otro tiempo.

0 quizas fuera del tiempo.

0 del milagro de siempre:

la existencia.
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Hoy, la paz

i Tarto verde! |Tanto verde! j Tanto tiempo
que no veia el verde!

‘;.’erdes los ojos que miran la luns.

Verdes las manos que el snelo acaricien.

No es selva, no es bosque

son miles de arboles que abren sus bocas,
fa lluvia que cae es verde la lluvia

i Ah!, si haste de verde se tine mi alma.

La esperanza es el verde, el verda que canta.
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SUPLEMENTOS DE

JUGLARIA ba salido a la jue para difundic
la poesia de Misiones y desde 1967 on B
hecho otra cosa. Difundir poesfa y promover
nuevos poetas. Por esa razén ahora dedica
este suplemento a dar a conocer un manojo
de poema: de Maria del Carmen Giese, jo-
ven escritora nacida de ese nicleo germinal
de vocaciones que es el “Grupo Juglaria ™.

Maria del Carmen e¢3s estudiante de Letras
en el Instituto del Profesorado * Antonio
Ruiz de Montoya ™ y con sus “Cantos de
Silencio ™ mnos introduce por los camino:
poco frecuentes de la poesia elegioca en
uuestro medio, A ella y a su poesia desea
JUGLARIA la suerte que todo poeta wuhela:
vivir la vida como si descubriéramos a cada
paso un misterio nuevo.

POSADAS, julio de 1973

# JUGLARIA ™

Nro. 1 — « Apuntes para la Historia de Posadas ™

Nro.

Nro.

Nro.

Nro.

de Alba Ceiina Etorena de Ocampo

2 — “Salto Paca - Panambi - Misiones ™

de Catalina Lidia Cisak

3 — % Misiones en la Literatura Teatral ™

de César Sanchez Bonifato

4 — * A Gardel en el 24 de junio de 1972

de Mario Oscar Guerra

5 — “Cantoz de Silencio” de Maria de]l Carmen Gieze

IMPRENTA « DING», Avdo. Mitre 127, Poscdas



